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 RIFRATTOMETRO PER VINO 
 

 
Range: saccarosio 0-32% Brix; Oechsle 0-140% °Oe;  Babo 0-26 °Kmw 

Scala: 0,2% Brix; 1 °Oe; 0,2 °Kmw 
Il rifrattometro per viticoltura serve per determinare il contenuto di zucchero nel mosto e di 

conseguenza il contenuto potenziale di alcool nel vino.  

Le unità di misura più comunemente utilizzate sono  Brix, Oechsle e Babo. In Germania quella più 

importante è il Oechsle (°Oe).Tutte queste unità misurano con lo stesso principio, secondo il quale 

16,5g di zucchero producono un 1% di alcool. 

 

Istruzioni di utilizzo 

1. Pulire e asciugare con cura il coperchio e il prisma prima di cominciare la misurazione. 

2. Mettere 1-2 gocce della prova sul prisma servendosi di un’apposita pipetta (evitare la 

formazione di bolle d’aria che potrebbero influire negativamente sul risultato della 

misurazione). 

3. Chiudere il coperchio 

4. Muovere leggermente il coperchio per ripartire in modo più omogeneo il fluido della prova.  

5. Tenere il rifrattometro sotto la luce solare e  attraverso l’oculare si potrà osservare il valore 

tra il margine chiaro / scuro.  

6. Ruotare l’oculare per regolare la scala.  

7. Pulire ed asciugare con cura il prisma e il coperchio dopo ogni misurazione. 

 

 

 

 

 

 



 

  

          Rev.00 

 

Tabella di conversione tra le varie scale 
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REFRACTOMETER FOR WINE 
 

 
Range: sucrose 0-32% Brix; Oechsle 0-140% °Oe;  Babo 0-26 °Kmw 

Scale: 0,2% Brix; 1 °Oe; 0,2 °Kmw 
The viticulture refractometer serves to determine the sugar content in the must and consequently the 

potential alcohol content in the wine.   

The most commonly used units of measurement are Brix, Oechsle and Babo. In Germany the most 

important is the Oechsle (°Oe). All these units measure with the same principle, according to which 

16,5g of sugar produce 1% alcohol. 

 

Instructions of use 

1. Carefully clean and dry the coverage and prism before starting the measurement. 

2. Put 1-2 drops of the test on the prism using a pipette (avoid the formation of air bubbles 

which could adversely affect the measurement result). 

3. Close the coverage. 

4. Move the coverage slightly to distribute the test fluid more evenly.  

5. Hold the refractometer under the sunlight and through the eyepiece you can observe the 

value between the light / dark margin. 

6. Rotate the eyepiece to adjust the scale.  

7. Carefully clean and dry the prism and the coverage after each measurement. 
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Conversion table between the various scales 
 

 


